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.B.44.USA - Std/r 25. Februar 1964

Notiz iber die Geschehnisse am Freitag, den 21, Februar 1964

1. Da auf Grund der Meldung vom Donnerstagebend iiber das Aus-
fallen von 3 Motoren bel den zuriickkehrenden Fischerbooten
mit Schwierigkeiten zu rechnen war, zog ich es vor, am
Freitagmorgen etwas lidnger zu Hause zu bleiben, um mich
fir die erwarteten Besprechungen vorzubereiten.

10.15 Uhr teilte mir mein Mayordomo mit, er habe soeben
am Radio gehtrt, dase PC ilber den schlechten Zustand der
zurickgekehrten Fischerboote erboet sel und der versammelten
Menschenmenge erkl¥rt habe, die Angelegenheit mit dem schwei-
zerischen Botschafter zu besprechen, Auf 12 Ulr bestellte
mich Dr, Roa zu sich und teilte mir folgendes mit:

a) bs werde ilber die Schéden ein genauss Inventar aufgestellt'
und mir zuvhanden der USA-Regierung ilbergeben werden,

b) Ohne Riickgabe der 4 fehlenden kubanischen Flaggen konne
das amerikanische Sc¢chiff "Johnny Reb" nicht ausgehédndigt
werden. '

Ich setzte 14 Uhr telefonisch Botschaftsrat Martin von
der Unterredung in Kenntnis,

2. Auf 16 Unhr bat mich der kubanische Premierminister, ihn in
Begleitung von Aussenminister Roa in seinen privaten Arbeits-
riumen aufzusuchen. Br empfing mich in ausgesprochen freund-
licher und ruhiger Weise und teilte namentlich folgendes mit:

n) Die Boote seien in schlechtem Zustand und ohne alle darin
enthalten gewesenen Lebensmittel zuriickerstattet worden.
Der Satz von je 4 Pahnen (kubanische, nordamerikanische,
mexikanische, britische), der sich auf jedem Boot befun-~
den habe, fehle vollstdndig. BEr sei zutiefst Uberzeugt,
dass es sich um eine Dummhelt lokaler Behtrden handle
und Washington damit nichts zu tun, das Verhalten auch
nicht gewollt habe und noch weniger billigen konne,

b) Er wisse, dass man in derartigen Fillen nicht vorsichtig
genug sein kdnne und habe sofort nach Ankunft des Fischer-
bootes "Johnny Reb" die strengsten Befehle gegeben, dass
nichts abhanden komme und das Sehiff bel der Riickerstattung
sich in absolut perfektem Zustand befinde. Er sei etwas
stolz darauf, in diesem Falle weiterblickend gewesen zu
sein als die amerikanischen Behdrden.

¢) Er wolle keine Bedingung machen, die Situation nicht wei-
ter erschweren, mich aher bitten, den USA-Behdrden fol-
sendes bekanntzugeben:

Washington solle als Géste, dasa unter keinen Unstiinden
eine Beleldigung der kubanischen Flagge beabsichtigt ge-
vecen sei und aus dem Verstlindnls horhus, welche groszse
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Bedeutung auf dem amerikanischen Kontinent den Fahnen
als Symbol der nationalen Unabhingzigkeit zukomrme, die

4 kubanischen Fahnen den Gebriidern Griffin mitgeben,
damit diese sile bei ihrer Ankunft in Havanna der Direk-
tion der kubanischen Fischerflotte zuriickerstatten kdn-
nen, Das bereits genehmigte Programu fiir die Riickerstat-
tung der "Johnny Reb" werde in vollem Unfang aufrecht--
erhalten.

(Es handelte sich 2lso um eine viel welchere Erklirung
als diejenige, die er am Vormittag in der ersten Brre-
guig an Radio gemacht hatte und die mir Aussenminister
Roz um 12 Uhr bekanntgab.)

Botschafterat Martin wurde sofort tele fonisch unter-~
richtet, :

Cirea 20 Unr gab mir Botschaftsrat Martin den belgeschlés-
Senen, soeben vom State Department erhaltenen Text bekannt,
Ich bat den diensttuenden Beamien vom Aussenministerium,
einen zustindigen Beamten zu ersuchen, mich raschmbglichst
zur Bekanntgabe einer wichtigen Meldung anzurufen. Botscha f-
ter Melendez und Minister Percz setzten oich darauf mit mir
in Verbindung, und da sie nicht #ut Englioch sprochen, iiber-
setzte ich den Text wbrtlich ins ‘panische, Eine halbe Stunde
spiter rief mich Minister Roa an und teilte mit, Punkt 1 und
2 celen das Wesentliche, Er betrachte den Zwischenfall als

in eleganter Form grundsitzlich erledigt und danke der Bot-
schaft flir die rasche Arbeit. Ich entgegnete, dass die Frage,
was zu geschehen habe, wenn man die Fahnen nicht auffinde,
noch nicht geldst sei. Seine Erwiderung: Man finde sie bestimmt
auf. Und als ich darauf beharrte, nicht mehr versprechen zu
wollen, als ich halten kbnne, sagte er, dann miisse man eine
andere positive Ltsung finden, Ee komme auf den Geist einer
frklirung an, vnd in dieser Hinsicht sei die Mittellung des
State Department sehr befriedigend.

lch tellte sofort Botschafterat Mortin die neue Entwick-
lung mit und erklirte, die Gebriider Griffin ktnnen nun ohne
welteres abfahren, Aus technischen Grinden verztgerte sich
das Gesprdch bis ca, abends 23 Uhr.

In den Morgenzeitungen vom 22, Pebruar erschien die beige-
geschlossene offizielle Erklirung des kubsnischen Aussen-
mihisteriums. Sie entspricht nicht ganz dem Text der Mit-
teiluns dee State Department, sondern ist positiver gehalten,
Ich unterrichntete im Laufe des Nochmittags in einem Chiffre-
Telegromm Washingtoa iber den FPortpang der Anvelegenheit und
gab den Text der Brkldrung des MAE in spanischer Original-
fassung in einem offenen Telegramm bekannt,
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